Aristophane : LAssemblée des femmes 0976 1036

0976 1036 Le jeune homme et la vieille : duel
Le jeune homme face a la loi

Personnage muet : la jeune femme, a sa fenétre ( ?)

I'paibc A’
Obtog , ti KOmTEC ; PV EPE ONTEic ;
Neaviag
Tobev ;

I'paibc A’
Kai v 00pav vy’ fipartteg .
Neaviag

AmoBdvoy” dpa. .
I'paic A’
ToD dai dedpevog 648 Exmv EAAvoac ;
Neaviag

Avapidotiov (NTdv v’ avOpomov .

I'paibc A’
Tiva ;
Neaviag
OV 10V Zefivov , OV 6L TPocdoKis iomg . 980
I'paic A’

N v Aepodityv , fjv 1€ PoOAn v* §v 1€ pn ...
Neaviag

AN 00yl VOVI TOG VITEPEENKOVTETELS
glodyopev , AL eicadBic avaPepfinueda .

Tag évtog eikootv yap xdwkdlopey .

I'pabc A’

"Eni Tiig mpotépag apyhic ve TadT’ NV , @ YAOK@V * 985
VOVi 8¢ TPATOV glodyely NUAG SOKET .

Neaviog

T® Povlopéve ye KaTO TOV &V TETTOIC VOOV .
I'paibc A’

AN 000 demvelg KATA TOV &V TETTOIG VOOV .

Neaviog
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OvK 018" & Tt Aéyelc * TNvdEedi pot kpovsTéoy .

I'paic A’

‘Otav ye kpovog TV EUNV TpdTOV BvpaV . 990
Neaviag

AN ovyl vovi kpnoépav aitovpeda .

I'paic A’

018’ 811 prodpat - viv 8¢ Bawpdlelg 8t

Ovpaci u’ NOpeg . AMLL Tpdoaye TO GTOUO. .

Neaviag

A, @ péN, Oppmd@d TOV £PUCTHYV GOV .

I'pabc A’
Tiva ;
Neaviag
Tov t®V ypoapéwv dplotov .
I'pabc A’
Obtog & ot Tic ; 995
Neaviag

“Og 101¢ vekpoiot {oypagel Tag AnKHOoUG .
AM amO’, dnog un 6 €mi Bdpatsty dyetar .
I'paic A’
015, 016" & 1 Podet .
Neaviog
Kai yop éyd og vi Ala .
I'paic A’
Ma v Agpoditnv fj 1” ELaye kKAnpovuévn ,
) yod 67 Ao .
Neaviag
[Tapa@poveig , @ ypadiov . 1000
I'paibc A’
ANpEic - €yd & Ao 67 &Ml TAUG CTPOUATO. .
Neaviag
Ti ofjta kKpedypag 10l Kados mvoipneda &v , RI'B
€EOV KaBEvTa YpAd10V TO0VTOVI

€K TOV PPEAT®V TOVS KAOOVG ELALOUPAVELY ;
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I'paibc A’
M ok®nté 1, @ Téhav , AL’ Emov dedp’ (g EpE . 1005
Neaviag
AAN oV avdykn povotiv , gl un t@v Eudv
TNV TEVTOKOCIOGTIV KATEON KOG TT) TOAEL .
I'paic A’
N1 v Aepoditnv , 61 ye HEVToL <o > * OG £YD
T01g TAKOVTO1G EVYKaBEVOOVG™ TidopaL .
Neaviag
‘Eyo ¢ taig ye tmhkadtong dybopon , 1010
KOVK v mhoiunv ovdémot .
I'paic A’

Ala v Al
avaykdcel TouTi o€ .
Neaviag

Tovto & £otL Tl ;

I'paibc A’
Yrewopa , kab 6 o€ o0&l Padilev wg EuE .
Neaviag
A€y’ o0to Tl mote KUOoTL .
I'paic A’

Kai o1 oot Aéyo .
"Edo&e taig yovauéiv , fjv avnp véog 1015
véog EmBLU , U] OTOdETV VTNV TTpiv dv
TNV YpadV TPOKPOVST| TPATOV ; Tjv 0& un "0EAn
TPOTEPOV TPOKPOVELY AL EmBouty TG véac ,
Taic mpecsPutéparg yovar&iv E6tm TOV vEOV
ghev avatel Aafopévag Tod TaTTdAov . 1020
Neaviag
Ofpot - IIpokpovong THUEPOV YEVIICOUOL .
I'pabc A’
Toig yap vOpO1G TOTC UETEPOLOL TEIGTEOV .
Neaviag

Ti 6™ fiv dpoarptital 1 dvip T@dV SnUot®dV
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N T®V ellov EABDV T1C ;

I'paic A’

A" 0V KOPLOG
VIEP LESYUVOV €T AVIp 0VOEIS ETL . 1025
Neaviag

‘EEopocio & ovk €0ty ;
I'pabc A’

OV yap ST oTpORT|S -
Neaviag
AM EUTTOPOC VAL GKIWOLLAL .
I'pabc A’

K\idov ye 60 .
Neaviag
Ti dfjta xpn dpav ;
I'pabc A’

Agdp’ akoAoLOETV MG EUE.

Neaviag

Kai tadt’ dvéykn povorti ;

I'pabgc A’
Awopndeid ye .
Neaviag
‘Yrootopesai vov Tpdta. TG Oprydvov 1030

Kol KAquad” vtobov cuykhacoca TETTapa ,
Kol Toviooot koi wapdbov g Ankvdoug ,

1¥0010G 1€ KartdBov todoTpakov mpd ThHg BOpag .

I'paic A’

"H unv &t dvNoet o Ko 6TEQAVIY &0t .

Neaviag

N tov Al”, fjviep 1) Y€ mov TV Knpivaoy . 1035

Olpon yap Evdov StameosicOai 6™ avtiko. .

Tout le vocabulaire dans I’ordre du texte : ( sauf vocabulaire vu v 730-975 )

KOmto : (impf ékomrov , aor ékowa ; part aor koyag ) : frapper a coups répétés, frapper a,

frapper a une porte ;
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u@v ; *: est-ce que par hasard ? (réponse attendue le plus souvent négative)
ntéo / Oytd ': (f Gyojow | part pr {yrddv , (jrodvrog ) : chercher, rechercher ; demander;

?: comment ? ; comment cela serait-il possible ? d’ou tires-tu cela ? ; (attention a

no0ev
["accent !)

00pa , O0pag (M) *: la porte; I’ouverture ; / sens obscéne : par métaphore, le terme peut
évoquer I’ouverture de devant (le vagin) ou la « porte de derriere », donc le trou du cul (J.
Taillardat)

apartto : (impf 2°™ p sg fjpazteg ) : frapper avec bruit, frapper violemment , donner des
coups

anobviioko ': ( dmobavoduar , dmébavov , té0vnka, opt aor drobdvoyur , inf pf teOvdvor , part
pft : teBvnrag , teBvnrkotog ) : mourir, perir ;

dal particule (étonnement, curiosité) : donc

ddG , 0¢06¢ (1) : la torche

AvopAvoTiog , ov : du déme Anaphlystos (deme attique) / allusion obscéene : par jeu de mot
avec avaeAa : exciter par des attouchements ; se masturber ;

avBpomog , avOpdmov (6) () ': ’homme, 1’étre humain, la créature ; au pl : les gens ; au f:
la femme ; / dvBpwmog = 0 dvlpwmog (crase);D pl hom dvBpamoiory ;

980

Xebivog, ov (0) : Sébinos, nom d’homme ; / fait jeu de mots avec P : baiser, coiter,
s’accoupler ;

TPOGOOKA® / TPOGdok®d (impft mpocedwrwy , aor mpocedoknaoa. , part aor P : mpocdoxnbeis ,
poaooxnbévrog ;) : attendre ;

fowg ': peut-étre, sans doute, probablement

v + A% par...(un dieu, en général) ;

Appodit , Appoditng (1) : Aphrodite

k%4 7

v = &av : si (éventuel + subjonctif) ; pour le cas ou ; pourvu que ; / §jv 1€ ... |v 1€ ... : soit
que ... soit que ... ;
vovi ': forme renforcée de viv: maintenant précisément, a présent ;
vepeEnkovtEg , NG, €6 : agé de plus de soixante ans

s o 2. P 2 , N , : . .
elodyw *: ((aor eionyayov , part aor fém cioayoyovoo. ; part pr MP gicoyousvog ) : 1 amener ;
amener une femme dans sa maison, amener chez soi ; 2 introduire (en justice) : traduire en

justice, assigner, poursuivre ;

eloav0ic : plus tard, une autre fois
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avaBaAl e / duBdriiw *: (inf. aor. M : vabaléobor ; impér 2°™ p sg dvéfaliie ; pft MP

avooEbAnuar ) remettre a plus tard ;

gvtoc *: prép.+ G : a lintérieur de, sous ;

glkoot / glkoowy : vingt ;

gkokalm : rendre justice a ; conduire un proceés a son terme pour, terminer le proces pour ;

985

npdTepoc , a, ov % I premier ; 2 ( temporel) précédent, antérieur ; plus ancien ;

apyn , apyiic () ':, le gouvernement ; le régime (politique) ;

YAoKV : (V seul) : mon doux ami ((ironique)

npdTOV ou 10 mpddrov ': d’abord, en premier ;

Bovropan ' ( Boviijoouar , é60viiOnv , Bebobinuar ; 1°° p pl en poésie : Bovidusaba. ; impér

pr: fovlov ) 1 vouloir ; 2 désirer, souhaiter ; 3 vouloir bien ;

vouog , vopov (0) ': les fagons de faire, la régle, la convenance ;

nettol , ov (o1) : les jetons (utilisés dans une sorte de tric-trac ou de dés), les dés

Mym 11 (pd / épéw / AéCw, eimov / &eda, eipnia ) : parler, dire, raconter ; vouloir dire ;/

expr : 1t AMéEeig ; que veux-tu dire ?

KpoVo : ( fxpovow ,aor Ekpovoa ,pft kéxpovoa ; adj verb kpovaréov ) : heurter, frapper ; /

Kpovew Vv Boupav : frapper a la porte ;
ot kpovatéov : régle : le complément d’agent de I’adjectif verbal en -téo¢ est au datif
™mvoedl (s e Bvpav ) : il désigne la porte de la jeune femme, qui est juste a coté de
lui ; se souvenir du double sens de Gvpa. ...

990

Kkpnoépa , oc (M) : le tamis (pour séparer la farine du son)

2. demander, réclamer ;

aitém / aitd
v 991 : la vieille, fardée de céruse, est blanche comme un tamis a farine

QLD , OIAD %: (inf aor pilijoor , part aor P: piinOsic) : aimer

vdv ': en réalité ; aprés €l , ou une hypothése : mais en réalité, mais en fait ;

Bovualo ' s’étonner que ou du fait que (Bavpdalew bt )

Bvpaot : adv. : 1 alaporte ; 2 dehors ; / (ss mvt)
Obpaot : 2°™ accent d’enclise

npocym *: approcher, présenter, offrir ;

uéle : forme de vocatif masculin ou féminin : mon cher, ma chére, mon bon , ma bonne ...

Oppwdém / dppwd® : + A: avoir peur, redouter ;

Epaong , épactod (0) : 1’amant ;
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995
dpilotog , 1, ov : le meilleur; treés bon; excellent, remarquable, accompli ;
YPAPEDC , YPOoeEms (0) : le peintre
o¢ celui qui ...
vekpog , vekpod (0) % le mort, le cadavre
Loypapém / Loypaed : peindre
dmeyn 2 2 (inf pr émiévou ; part pr : amiov, amovoo , émiov ; impft 3™ pers sg :  dmijel ;
impér. pr. 2™ p sg 4m6, 2éme p.pl. : dmite ) sortir, s’en aller
&y o vij Afa : écho de la réplique précédente : éyaw < oida > oe (prolepse) < 6 1
Povier .>
Aayybve % (Ajéouar , Elayov , efdnya ;) : obtenir ; obtenir comme lot par tirage au sort ;
KANpO® / kKAnpd : (frAnpoow ) : tirer au sort ; M KAnpodpou : méme sens ;
1000
i)y 6" = iy €y o€
apinu ': (faprow ) : laisser échapper, lacher ;
la vieille s agrippe au jeune homme, d’ou les vers 1003-1005
Tapoepoveé® / mapaepovd : étre en dehors de son bon sens, délirer, étre fou
dyo 1 (&Cw , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor éyayeiv ; inf f: déev ; part aor f'sg
ayayovoo, ; adj verb : axtéov ) : I conduire; 2 faire venir, amener, attirer
TOUG = TO EUAL
oTpAdN , oTPp®UOTOG (T6) : matelas ; lit ;
i ': pourquoi ?; // expr. : Ti 8fjto. : pourquoi donc;
Kpedypa , oc (1)) : crochet
KA00G , Kadov (0) : seau (a puiser)
Gvéopat , dvoduon *: (f dvijoouar , aor émpiaunv;opt 1°° p pl dvoiusba. ;) : acheter
Eeot /ot /Botwv ' (impf &8y, impér éotw |, inf éfeivaun ) +D + infinitif : il est permis (ou
il est possible) a qqn de... , ou que (souvent sens conditionnel a l’'impartfait : il serait permis) ;
g€eott pot : il m’est permis de ; / €€0v : bien qu’il soit possible ; alors qu’il est possible ...
ko : (aor kobijxo ; inf. aor. kaBsivou ; subj aor kad ; part aor kabeis , Kabeviog ;) :
faire tomber de haut en bas, faire tomber, laisser tomber, laisser glisser ; faire descendre ;
1010070¢ , TO1O0T , To100TO0 (V) ': (neutre pl towdta ) : tel, de telle sorte, de cette qualité, de
ce genre ;
tolovtovi : (1 deictique) = toi0dT0V

gk /6 + G ': hors de
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opéap , péatog (10) : le puits
EvAopbave / culhopbave *: ((evidifyouar , covélabov , coveilnga. ; P ovilaubdvouar
ovAAn@Onoouar , covelnplnv , ovveilnuuor ) : prendre ensemble, prendre ;
1005
oKOTTo : + A : railler, se moquer de
ok®mté 1’2’ accent d’enclise
Enopon *: (Ewouor , éomduny impf einduny ; impér Emov ;) : + D : suivre ;
avaykn , avaykng (1) ': la nécessité, contrainte ; // avéykn (s e éot1) : ¢’est nécessaire,
inévitable; avaykn ot + inf. : il est de toute nécessité que, il faut ;
Hovotiv = uoi éoti (crase poétique) ; v éuwv : G pl neutre ;
TEVTOKOGL06TY , | (1) : I'impdt du cing centiéme
katotionu *: ( fratabijow ; aor. : katéOnka. ; pft : kararéOnka ; inf aor 2 karaleivau ; aor P
kozerelny ; M xotatiBepon , inf aor 2 M kaabéobou , impér aor karabov ; part aor 2 M :
kataléuevog ;) *: 1 déposer, placer en bas, poser en bas ; installer ; 2 payer ;
0¢el ye uévror <o ’> : s e éomealal
AkoDTOg , THAMKAOTH , THAKoDTO (V) ': de mon age, de ton dge etfc. ...
EuvkaBeddm / ouykabevdw: + D : dormir avec, coucher avec
fopan *: ( 1jodoouar , 76Oy ) : avoir ou prendre du plaisir, éprouver de la joie, se réjouir ; +
part au N : a/ de + infinitif ,
1010
&yBopon *: (aor yOounv , 3™ p fixbero ) : étre affligé ; étre faché , supporter avec
peine, avoir horreur de ; / &yBopon + part. : étre faché que, ou de ;
neiBouon ': (meloouar , émOduny , wémoibo. ; impf éme10dunv; opt aor M miboiuny ; adj vb :
TEIOTEOC ;) @ ObEIr ;
ovx av mboiunv obvdérote : optatif d’atténuation, ironique : « il y a de grandes
chances pour que je n’obéisse jamais ... »
avaykalo ': (f avaykdow , impf jvéykalov ; aor. ivéykaoa ;) : forcer, obliger a, contraindre ;
1012 tovti déictique : elle montre le texte du décret des femmes ; le jeu de scene est
expliqué v 1013 : A¢y’ obt0 i mote kdotl : avT0, antéposé, est développé par ti mote
xai éon1 (kai explétif, ne se traduit pas), kdoti : crase attique ;
1015
dokéw / Sokd ': (06w , Edola, dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3 p sg dédoktar ; inf aor
80Eat ;) : décider ; // expr. pot dokel + inf': il me semble bon de ; je décide/ décréte de ou

que ;
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npiv ': conj : (aprés une principale négative) : npiv &v + subj pr : avant que, avant de +
infinitif présent ; npiv + subj aor : avant de + infinitif passé ;

npoKpovw : ( f mpokpoiow, subj aor 3™ p sg npoxpoven ) : 1 heurter de face, attaquer,
s’élancer sur ; 2 par métaphore : avoir des relations sexuelles ;

1

TpdTEPOV

1020

: auparavant, avant, d’abord

E\cw (impf epq ss augm 3°™ p sg &xeto , aoriste eilxvoa ) *: 1 tirer, trainer, tirailler ; 2
entrainer, attirer; 3 serrer de pres ; 4 tirer a soi, téter ;
avatel : adv. : impunément ;
nattarog , Tattaiov (0) : I le clou ; 2 le pieu ; 3 le gourdin 4 le membre viril, la bitte ;
700 mottalov G de la partie saisie;
ofpot *: hélas pour moi ! pauvre de moi ! misére ! Aie!
[Tpokpovotng , ov (0) : Procruste / Procuste ( brigand qui étirait sur un lit de torture le corps
de ses victimes) ; | par métaphore sexuelle : un Procuste = homme qui, s’agitant sur un corps
féminin, lui fait violemment 1’amour ;
muepov *: aujourd’hui
yiyvopou ' : ( yevijoouar , éyevounv , yéyova. / yeyévuar ) ': devenir, se transformer en ;
Nuétepog , a, ov ' ( G Nuetépov , NUETEPNC , NUETEPOL ) : notre ;
aporpéopar ': + A + D: enlever qqch a qqn ; dégager ou libérer qqn de qqch ;
apaupijtai p’ = apaapijrol ot < s e 1ovto reprenant le contenu de la loi v 1019-20)
> on pouvait a Athenes se faire libérer sous caution en faisant appel a un garant...
dnuotrc , dnuotod (0) *: citoyen du déme, concitoyen de déme ;
construction : ov ... kOpiog ovoeis &t . relier ov et éu ; double négation : 00 0voe€ls :
les deux négations se renforcent.
KOPLOG , 0, ov ': qui a autorité, qui a pouvoir
1025
onép + A ' au-dessus de ; au-dela de ;
neEdvog , ov (0) : le médimne, mesure de capacité ( a peu pres 52 litres sous Solon)
OTEP péSvov : 2°™ accent d’enclise ; les biens sont mis en commun, et tout litige avec
la vieille dépasserait cette somme ! les hommes ont perdu leur pouvoir ...
g€mpoaia , ac (1) : déclaration sous serment qu’on ne sait rien d’une affaire
Elwuoaio 0’ odx éotiv ; on pouvait a Athénes préter serment pour échapper a ... une
magistrature...

otpon , NI (1) : détour, tour, ruse, esquive
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gumopog , Eumdpov (0) : négociant, marchand en gros ;
oknmropot : (f oknpyouol, aor éoxnyaunv ) : prendre comme point d’appui ; feindre,
prétexter ;
Les gros négociants, a cause de leur utilité sociale, étaient a Athénes dispensés de
service militaire ... alors, pourquoi pas de tout autre service ... !
Khaiw / kAo 1°: ( frAaboouar , aor &kiovoa , part aor kKiadoag ) : 1 pleurer ; 2 par
métonymie : étre chatié , ou réprimand¢ ; s’en repentir ; / expr. : KAoiov : a tes risques et
périls, pour ton malheur, a tes dépens ;
akohovdim / dkolovdd + D *: accompagner, suivre ; / dkohovOely gi¢ , éni ou d¢ + A : suivre
(s e le guide ), accompagner jusqu’a ;
Avopndeta , og : adj ; : de Dioméde ; / Atopndsia avaykn : nécessité de Dioméde = contrainte
exercée par la force ; Diomede était un brigand qui forcait les étrangers a coucher avec ses
filles ; s’ils refusaient, ils étaient dévorés par ses chevaux mangeurs d’hommes...
1030
vrootopévvolt : ( impér aor vmootopeoar ) : étendre par dessous, faire un lit de (+ G de
matiere)

vov %: donc, assurément (attention da I’accentuation )

" adv : en premier ;

TpOTO
opiyavog , oprydvov (1) : I’origan, plante au parfum pénétrant utilisée en autres pour les lits
funéraires ;
KMpa , KAqpatog (1) : cep de vigne, sarment de vigne ; vigne ;
vrotiOnu *: placer sous ; // M (impér 2°™ p sg vmdOov ) : placer en-dessous de soi ;
oLYKAA : ( part aor [ sg ovykidoaoo, ) : briser complétement, casser ;
TETTOPEG , G, TETTAPO *: quatre
Tovido / Towvid : (impér aor M tawviwoar ) : entourer de bandelettes, ceindre d’un ruban ou
de bandelettes ;
nmopotiOn : (impér aor M : mapaBov ;) : placer qqch (A) aupres de qqn (D)
Bdwp , Vdatog (t6) *: I’eau

T000TPOKOV = T0 O0TPOKOV (crase attique)
dotpakov , doTpdKov (10) : vase en terre ;
pd + G ': devant ;

dans les vers 1030-1033, le Jeune Homme reprend la raillerie commencée v 995-997,

en évoquant [’exposition du cadavre lors des funérailles ; la vieille, feignant ne pas



Aristophane : LAssemblée des femmes 0976 1036 11

comprendre, interpréte taivimoor avec le sens de « couronner », comme pour une féte
ou un banquet, d’ou les répliques suivantes
M unv ': assurément, oui !, certes ;
ote@avn , NG (1) : la couronne
1035
mov encl. *: aussi bien, je suppose, bien sir ; si je ne me trompe, sans doute (souvent
ironique) ;
KNpwvog , knpivn , knpwov : de cire, en cire
les couronnes funéraires étaient en cire
dwminto : ( damecodual, diETecoV, olamentwia. ; inf f olarmeoecioOar ) : se désagréger ;

avtika °: tout de suite, aussitot, 4 I’instant, immédiatement, tout a ’heure ;

Vocabulaire alphabétique :
dyo ': (&lw , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor dyayeiv ; inf f: dlev; part aor fsg dyayodoo ;
adj verb : axtéov ) : I conduire; 2 faire venir, amener, attirer

2. demander, réclamer ;

aitém / aitd
akohovdim / dkolovdd + D *: accompagner, suivre ; / dkohovOely gi¢ , éni ou d¢ + A : suivre
(s e le guide ), accompagner jusqu’a ;

AavaBaAo / duBdAim *: (inf. aor. M : évabaliéoor ; impér 2°™ p sg avéfaliie ; pft MP
avobeoinuar ) remettre a plus tard ;

avaykdlo ': (f avayrdow , impf véykalov ; aor. Hvéykaca. ;) : forcer, obliger a, contraindre ;
avérykn , avéykng () ': la nécessité, contrainte ; // avéykn (s e £o11) : ¢’est nécessaire,
inévitable; avaykn éoti+ inf. : il est de toute nécessité que, il faut ;

avatel : adv. : impunément ;

AvapAvotiog , ov : du déme Anaphlystos (deme attique) / allusion obscene : par jeu de mot
avec AvoeAao : exciter par des attouchements ; se masturber ;

avOpwrog , avOpmdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain, la créature ; au pl : les gens ; au

la femme ; / dvOpwmog = o dvOpwrog (crase); D pl hom avOpamoiory ;

dmeyn 2 2 (inf pr émiévou ; part pr : émiov, dmovoo., riov ; impft 3™ pers sg :  dmijel ;
impér. pr. 2°™ p sg dmOi, 2éme p.pl. : dmire ) sortir, s’en aller

anodviiokm ': ( dmobavoduar , dmébavov , té0vnka, opt aor dmobdvowur , inf pf teOvdvour , part
pft : tebvnrag , teBvnrotog ) : mourir, périr ;

apartto : (impf 2°™ p sg fjparteg ) : frapper avec bruit, frapper violemment , donner des

coups
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dpwotoc, 1, ov : le meilleur; trés bon; excellent, remarquable, accompli ;

apyn , apxiic (1) '3, le gouvernement ; le régime (politique) ;

avtika °: tout de suite, aussitot, a I’instant, immédiatement, tout a ’heure ;

aarpéopon ': + A + D: enlever qqch a qqn ; dégager ou libérer qqn de qqch ;

aeinu : (féaprow ) : laisser échapper, lacher ;

Apodit , Appoditng (1) : Aphrodite

&yOopon *: (aor fyOounv, 3™ p fiybeto ) : étre affligé ; étre faché , supporter avec

peine, avoir horreur de ; / &yBopon + part. : etre faché que, ou de ;

Bovropau ' ( Bovdijoouar , é60vii0nv , Bebobinuar ; 19 p pl en poésie : BovAdusaba. ; impér
pr: Poviov ) 1 vouloir ; 2 désirer, souhaiter ; 3 vouloir bien ;

yiyvopar ' : ( yevijoouar , éyevouny , yéyova. / yeyévquaa ) ': devenir, se transformer en ;
YAoKV : (V seul) : mon doux ami ((ironique)

YPAPEDS , Ypoeéwg (0) : le peintre

dai particule (étonnement, curiosité) : donc

3G , 0006¢ (1) : la torche

dnuotrc , dnuotod (0) *: citoyen du déme, concitoyen de déme ;

dminto : ( diomecodual, oiemesov, olomentwka. ; inf f diameoeiobou ) : se désagréger ;
Avopndeta , og : adj ; : de Diomede ; / Atopndeta avaykn : nécessité de Diomeéde = contrainte
exercée par la force ; Diomeéde était un brigand qui forg¢ait les étrangers a coucher avec ses
filles ; s’ils refusaient, ils étaient dévorés par ses chevaux mangeurs d’hommes...

Sokéw / dokd ': ( d6éw , Edola, dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ; inf aor
d6Eon ;) : décider ; // expr. pot dokel + inf ': il me semble bon de ; je décide/ décréte de ou
que ;

glkoot / lkoowy : vingt ;

glodyw %: (aor elonyayov , part aor fém eicayayovoa ; part pr MP gicayduevog ) : 1 amener ;
amener une femme dans sa maison, amener chez soi ; 2 introduire (en justice) : traduire en
justice, assigner, poursuivre ;

eloav0ic : plus tard, une autre fois

gk /€€ +G ' hors de

gkokalm : rendre justice a ; conduire un proceés a son terme pour, terminer le proces pour ;
E\cw (impf epq ss augm 3°™ p sg &xeto , aoriste eilxvoa ) *: 1 tirer, trainer, tirailler ; 2
entrainer, attirer; 3 serrer de pres ; 4 tirer a soi, téter ;

gumopog , Eumdpov (0) : négociant, marchand en gros ;

gvtog *: prép.+ G : a lintérieur de, sous ;



Aristophane : LAssemblée des femmes 0976 1036 13

Eeeott / ot /oty i (impf éCijv , impér éotw , inf éfeivou ) +D + infinitif - il est permis (ou
il est possible) a qqn de... , ou que (souvent sens conditionnel a l’'imparfait : il serait permis) ;
g€eoti pot : 1l m’est permis de ; / €€6v : bien qu’il soit possible ; alors qu’il est possible ...
g€mpooia , ag (1) : déclaration sous serment qu’on ne sait rien d’une affaire

gmopan *: (Ewouar , éonduny impf einduny ; impér &mov ;) : + D : suivre ;

Epaong , épactod (0) : 1’amant ;

ntéo / otd ' (f Gprjow | part pr {yrddv , (prodvrog ) : chercher, rechercher ; demander;
Loypapém / (oypapd : peindre

N wv ': assurément, oui !, certes ;

fdopan *: ( 1jodoouar , 76Oy ) : avoir ou prendre du plaisir, éprouver de la joie, se réjouir ; +
part au N : a/ de + infinitif ,

uétepoc , a, ov 1 ( G fjuetépov , Huetépng , UETEPOL ) : notre ;

v = &av : si (éventuel + subjonctif) ; pour le cas ou ; pourvu que ; / §jv 1€ ... | 1€ ... : soit
que ... soit que ... ;

Bavpdlo ': s’étonner que ou du fait que (Bavpdlewv 811 )

00pa , Ovpag (M) *: la porte; I’ouverture ; / sens obscéne : par métaphore, le terme peut
évoquer 1’ouverture de devant (le vagin) ou la « porte de derri¢re », donc le trou du cul (J.
Taillardat)

Bvpact : adv. : 1 alaporte ; 2 dehors ; / (ss mvt)

iowc ': peut-étre, sans doute, probablement

Kad0¢ , Kadov (0) : seau (a puiser)

kafinu : (aor kabijro. ; inf. aor. kabOeivar ; subj aor koOd ; part aor kabeis , kabévrog ;) :
faire tomber de haut en bas, faire tomber, laisser tomber, laisser glisser ; faire descendre ;
katotionu *: ( fratabijow ; aor. : katéOnka. ; pft : kararéOnka ; inf aor 2 karaleivau ; aor P
kozerelny ; M xotatiBepon , inf aor 2 M kaabéobou , impér aor karabov ; part aor 2 M :
kataléuevog ;) *: 1 déposer, placer en bas, poser en bas ; installer ; 2 payer ;

KNPWog , knpivn , Kpwvov : de cire, en cire

Khaio / kKAao 1 °: ( frlaboouar , aor Exlovoa , part aor klaboag ) : 1 pleurer ; 2 par
métonymie : étre chatié , ou réprimandé¢ ; s’en repentir ; / expr. : KAoiwv : a tes risques et
périls, pour ton malheur, a tes dépens ;

KAMjuo , kKAquatog (t6) : cep de vigne, sarment de vigne ; vigne ;

KANpO® / kKAnpd : (frAnpoow ) : tirer au sort ; M KAnpodpou : méme sens ;

KOmto : (impf ékomrov , aor ékowa ; part aor koyag ) : frapper a coups répétés, frapper a,

frapper a une porte ;
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Kpedypa , oc (1)) : crochet

Kkpnoépa , oc () : le tamis (pour séparer la farine du son)

Kpovw : ( fxpodow ,aor Expovoa ,pft keékpovoa. ,; adj verb kpovotéov ) : heurter, frapper ; /
Kpovewv v Bupav : frapper a la porte ;

KOPLOG , 0, ov ': qui a autorité, qui a pouvoir

hayyave % (Aiéouar , Elayov , eidnyo ;) : obtenir ; obtenir comme lot par tirage au sort ;
Mym 11 (pd / épéw / AéCw, eimov / &eda, eipnia ) : parler, dire, raconter ; vouloir dire ;/
expr : 1t AMéEeig ; que veux-tu dire ?

HESVOG , ov (0) : le médimne, mesure de capacité ( a peu pres 52 litres sous Solon)

uéAe : forme de vocatif masculin ou féminin : mon cher, ma cheére, mon bon , ma bonne ...
u@v ; *: est-ce que par hasard ? (réponse attendue le plus souvent négative)

vekpag , vekpod (0) % le mort, le cadavre

v +A? par ...(un dieu, en général) ;

vopoc , vopov (6) ': les fagons de faire, la régle, la convenance ;

vdv ': en réalité ; aprés €l , ou une hypothése : mais en réalité, mais en fait ;

vuv % donc, assurément (attention a [’accentuation !)

vovi : forme renforcée de viv: maintenant précisément, a présent ;

EvAopbave / culhopbave *: ((evidifyouar , covélabov , coveilnoa ; P ovilaubdvouar
ovAAn@Onoouar , covelnplnv , ovveilnuuor ) : prendre ensemble, prendre ;

EuvkaBeddm / ouykabevdw: + D : dormir avec, coucher avec

oipot %: hélas pour moi ! pauvre de moi ! misére ! Aie!

opiyavog , opryévov (1) : ’origan, plante au parfum pénétrant utilisée en autres pour les lits
funéraires ;

0ppwdiw / Oppwdd : + A: avoir peur, redouter ;

dotpakov , doTpdKov (T0) : vase en terre ;

nmopatiOnw : (impér aor M : mopabov ;) : placer qqch (A) aupres de qqn (D)

TopaPPovE® / mopappovd : Etre en dehors de son bon sens, délirer, étre fou

mhrtarog , tattaiov (0) : I le clou ; 2 le pieu ; 3 le gourdin 4 le membre viril, la bitte ;
neibopan ': (meloouar , émOouny , mémoifa. ; impf éme10ounv; opt aor M mboiuny ; adj vb :
TEIOTEOG ) & ObEIr

TEVTOKOGL06TY , ) (1) : I'impdt du cing centiéme

nettol , ov (o1) : les jetons (utilisés dans une sorte de tric-trac ou de dés), les dés

2

mo0ev *: comment ? ; comment cela serait-il possible ? d’ou tires-tu cela ? ; (attention a

[’accent !)
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mov encl. *: aussi bien, je suppose, bien sir ; si je ne me trompe, sans doute (souvent
ironique) ;

npiv ' conj : (aprés une principale négative) : mpiv 6v + subj pr : avant que, avant de +
infinitif présent ; nptv + subj aor : avant de + infinitif passé ;

p6 + G ': devant ;

[Tpokpovotng , ov (0) : Procruste / Procuste ( brigand qui étirait sur un lit de torture le corps
de ses victimes) ; /| par métaphore sexuelle : un Procuste = homme qui, s’agitant sur un corps
féminin, lui fait violemment 1’amour ;

Tpokpov® : ( f Ipokpoiow, subj aor 3™ p sg npoxpovoy ) : 1 heurter de face, attaquer,
s’€lancer sur ; 2 par métaphore : avoir des relations sexuelles ;

npocym *: approcher, présenter, offrir ;

TPOGOOKA® / TPoGdoK® (impft mpocedwxwy , aor mpocedoknoa. , part aor P : tpocdoxnbeis ,
pocooknévtog ;) : attendre ;

1

npdtepov : auparavant, avant, d’abord

npdTepoC , o, ov % I premier ; 2 ( temporel) précédent, antérieur ; plus ancien ;

"adv: en premier ;

TpOTO
npdTOV ou 10 mpdtov ': d’abord, en premier ;

Yebivog, ov (0) : Sébinos, nom d’homme ; / fait jeu de mots avec P : baiser, coiter,
s’accoupler ;

oknmropan : (f oxnyouol, aor éoknyauny ) : prendre comme point d’appui ; feindre,
prétexter ;

okOnTo : + A : railler, se moquer de

ote@avn , n¢ (1) : la couronne

otpoon , NG (1) : détour, tour, ruse, esquive

oTpAdN , oTPp®UOTOG (T6) : matelas ; lit ;

oLYKAL : ( part aor [ sg ovykidoaoo. ) : briser compleétement, casser ;

TaW100 / Touvid® : ( impér aor M taviwoou ) : entourer de bandelettes, ceindre d’un ruban ou
de bandelettes ;

TETTOPEG , £C, TETTAPO *: quatre

mAkodtog , THAKaOT , THAKoDTo (V) ': de mon age, de ton dge etc. ...

muepov *: aujourd’hui

i ' pourquoi ?; // expr. : i 8fjta : pourquoi donc;

1010070¢ , TOlTN , To1oDTO (V) ': (neutre pl towodta ) : tel, de telle sorte, de cette qualité, de

ce genre ;
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Bdwp , Vdatog (10) *: I'eau

onép + A ' au-dessus de ; au-dela de ;

vmepeEnkoviég , NG, &G : agé de plus de soixante ans

vocTopévvull : ( impér aor vmootopeosar ) : étendre par dessous, faire un lit de (+ G de
matiere)

vrotiOnu *: placer sous ; // M (impér 2°™ p sg vmdOov ) : placer en-dessous de soi ;
e , QA *: (inf aor pilijoar , part aor P: piin0sic) : aimer

opéap , péatog (10) : le puits

Gvéopat , dvoduon *: (f dvijoouar , aor émpiaunv;opt 1°° p pl dvoiusba. ;) : acheter

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
dyw ': (&lw , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor dyaysiv ; inff: Glev; part aor fsg dyayodoo ;
adj verb : axtéov ) : I conduire; 2 faire venir, amener, attirer
avaykalo ': (f avaykdow , impf jvéykalov ; aor. ivéykaoa ;) : forcer, obliger a, contraindre ;
avaykn , avaykng (1) ': la nécessité, contrainte ; // avéykn (s e éot1) : ¢’est nécessaire,
inévitable; avaykn ot + inf. : il est de toute nécessité que, il faut ;
avOpwnog , avOpdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain, la créature ; au pl : les gens ; au f
la femme ; / dvBpwrog = 6 dvBpwmos (crase);D pl hom évBpamoiotv ;
amobviiok ' ( drobavoduar , arébavov , tébvyra, opt aor dmobavowyur , inf pf tebvévar , part
pft : webvnrag , tebvnrotog ) : mourir, périr ;
dpiotoc , M, ov ': le meilleur; trés bon; excellent, remarquable, accompli ;
apyn , apxfic (1) ':, le gouvernement ; le régime (politique) ;
aarpéopon ': + A + D: enlever qqch a qqn ; dégager ou libérer qqn de qqch ;
aeinu: (faprow ) : laisser échapper, lacher ;
Bovropau ' ( Boviijoouar , é60viiOnv , Bebobinuar ; 1°° p pl en poésie : Bovidusaba. ; impér
pr: Poviov ) I vouloir ; 2 désirer, souhaiter ; 3 vouloir bien ;
yiyvopan ' : ( yevijoouau , &yevounv , yéyova. / yeyéviuoua ) ': devenir, se transformer en ;
Sokéw / dokd ': ( I6éw , Edola, dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ; inf aor
d6Eon ;) : décider ; // expr. pot dokel + inf ': il me semble bon de ; je décide/ décréte de ou
que ;

éx /€€ + G ': hors de
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Eeeott / ot /oty i (impf éCijv , impér éotw , inf éfeivou ) +D + infinitif - il est permis (ou
il est possible) a qqn de... , ou que (souvent sens conditionnel a l’'imparfait : il serait permis) ;
g€eoti pot : 1l m’est permis de ; / €€6v : bien qu’il soit possible ; alors qu’il est possible ...
tée / e ': (f Grojow ; part pr (ytédv, (rrodvrog ) : chercher, rechercher ; demander;

N v ': assurément, oui !, certes ;

Nuétepog , a, ov ' ( G Nuetépov , NUETEPNC , NUETEPOL ) : notre ;

v = 8av ': si (éventuel + subjonctif) ; pour le cas ou ; pourvu que ; / fjv t¢ ... fiv 1€ ... : soit
que ... soit que ... ;

Boopalo ': s’étonner que ou du fait que (Bavpdale ot )

fomg ': peut-étre, sans doute, probablement

KOPLOG , @, OV ': qui a autorité, qui a pouvoir

Myo 1 (épd / épéw / Méém, elmov / Eela, eipnra ) : parler, dire, raconter ; vouloir dire ;//
expr : ti MéEelg ; que veux-tu dire ?

vopoc , vopov (6) ': les fagons de faire, la régle, la convenance ;

vdv ': en réalité ; aprés €l , ou une hypothése : mais en réalité, mais en fait ;

vovi ': forme renforcée de viv: maintenant précisément, a présent ;

neibopan ': ( meloouar , émOouny , mémoifa. ; impf éme10ounv; opt aor M mboiunv ; adj vb :
TEIOTEOG ) & ObEIr

npiv ' conj : (aprés une principale négative) : mpiv 6v + subj pr : avant que, avant de +
infinitif présent ; nptv + subj aor : avant de + infinitif passé ;

p6 + G ': devant ;

1

npdtepov : auparavant, avant, d’abord

npdTAL !

:adv : en premier ;

~ \ ~ 1. ] 1 .
npdTOV ou 10 pdtov ': d’abord, en premier ;
AkoDTOg , THAKATH , THAKoDTO (V) ': de mon age, de ton dge efc. ...
Ti 1. 19 // [ 6~ . 1 d .

: pourquoi ?; // expr. : 11 dfjTa : pourquoi donc;
1010070¢ , TO1O0T , To100TO0 (V) ': (neutre pl towdta ) : tel, de telle sorte, de cette qualité, de
ce genre ;
onép + A'': au-dessus de ; au-dela de ;
Fréquence 2 :

2. demander, réclamer ;

aitéw / aitd
dmeyn 2 *: (inf. pr dmévau ; part pr : driowv, dmoboa , driov ; impft 3™ pers sg :  dmijer ;

impér. pr. 2°™ p sg 4mOi, 2éme p.pl. : dmire ) sortir, s’en aller
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glodyw %: (aor elonyayov , part aor fém eicayayovoa ; part pr MP gicayduevog ) : 1 amener ;
amener une femme dans sa maison, amener chez soi ; 2 introduire (en justice) : traduire en
justice, assigner, poursuivre ;

Myyove > (Aflopar , Elayov , eidnya ;) : obtenir ; obtenir comme lot par tirage au sort ;
vekpog , vekpod (0) % le mort, le cadavre

vii +A? par ...(un dieu, en général) ;

vov : donc, assurément (attention a l’accentuation )

ofpot *: hélas pour moi ! pauvre de moi ! misére ! Aie!

%: comment ? ; comment cela serait-il possible ? d’ou tires-tu cela ? ; (attention a

n60ev
[’accent /)
nov encl. : aussi bien, je suppose, bien sir ; si je ne me trompe, sans doute (souvent
ironique) ;
pOTEPOG , 0, oV % 1 premier ; 2 ( temporel) précédent, antérieur ; plus ancien ;
Bdwp , Vdatog (10) *: I'eau
e , QA *: (inf aor pilijoat , part aor P: piin0sic) : aimer

Fréquence 3
avtika *: tout de suite, aussitot,  I’instant, immédiatement, tout a ’heure ;
dnuotrc , dnuotod (0) *: citoyen du déme, concitoyen de déme ;
Enopon *: (Ewouor , éomduny impf einduny ; impér Emov ;) : + D : suivre ;
foouar *: ( 17oBioouar , 7o0nv ) : avoir ou prendre du plaisir, éprouver de la joie, se réjouir ; +
part au N : a/ de + infinitif ;
katotiOnu ’: ( frarabiow ; aor. : katéOnxo ; pft : kararéOnxo. ; inf aor 2 katabsivau ; aor P
kateteédny ; M xatatiBepon , inf aor 2 M kaobéobor , impér aor kotabov ; part aor 2 M :
katabéuevog ;) *: 1 déposer, placer en bas, poser en bas ; installer ; 2 payer ;
Khaiw / kAo 1°: ( frlaboouar , aor &kiovoa , part aor kKiadoag ) : 1 pleurer ; 2 par
métonymie : etre chatié , ou réprimand¢ ; s’en repentir ; / expr. : KAoiov : a tes risques et
périls, pour ton malheur, a tes dépens ;
EvMapbave / culapubave *: ( ovldijwouar , ovvélabov , coveilnga ; P ovllaubdvouar ,
ovAnebnoouot , oovelnpdnv , cvveilnuuat ) : prendre ensemble, prendre ;
npocdyw *: approcher, présenter, offrir ;
TETTOPES , £C, TETTOPO, . quatre
ovéopat , dvodpon *: (f dvijoouar , aor éxpicunv,opt 1°° p pl voiuebo. ;) : acheter

Fréquence 4 :
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akohovdim / dkolovdd + D *: accompagner, suivre ; / dkohovOely gi¢ , éni ou d¢ + A : suivre
(s e le guide ), accompagner jusqu’a ;

avaBaAo / duBdAim *: (inf. aor. M : vabaliéobor ; impér 2°™ p sg avéfaliie ; pft MP
avobeoinuar ) remettre a plus tard ;

&yBopon *: (aor yOounv, 3™ p fixbero ) : étre affligé ; étre faché , supporter avec

peine, avoir horreur de ; / &yBopon + part. : étre faché que, ou de ;

E\cw (impf epq ss augm 3°™ p sg &xeto , aoriste eilxvoa ) *: 1 tirer, trainer, tirailler ; 2
entrainer, attirer; 3 serrer de pres ; 4 tirer a soi, téter ;

gvtog *: prép.+ G : a lintérieur de, sous ;

00pa , O0pag (M) *: la porte; I’ouverture ; / sens obscéne : par métaphore, le terme peut
évoquer I’ouverture de devant (le vagin) ou la « porte de derriere », donc le trou du cul (J.
Taillardat)

u@v ; *: est-ce que par hasard ? (réponse attendue le plus souvent négative)

muepov *: aujourd’hui

vrotiOnu *: placer sous ; // M (impér 2™ p sg vmdOov ) : placer en-dessous de soi ;

Ne pas apprendre :
avatel : adv. : impunément ;
AvopAvoTiog , ov : du déme Anaphlystos (deme attique) / allusion obscéne : par jeu de mot
avec avo@Ado : exciter par des attouchements ; se masturber ;
apartto : (impf 2°™ p sg fjparteg ) : frapper avec bruit, frapper violemment , donner des
coups
Appodit , Appoditng (1) : Aphrodite
YAoKV : (V seul) : mon doux ami ((ironique)
YPAPEDS , Ypoeéwg (0) : le peintre
dai particule (étonnement, curiosité) : donc
3G , 0006¢ (1) : la torche
dwminto : ( dramecodual, o1éneoov, olomentwko. ; inf f oiomeoeiobou ) : se désagréger ;
Avopndewa , og : adj ; : de Diomede ; / Atopndeia dvdykn : nécessité de Dioméde = contrainte
exercée par la force ; Diomeéde était un brigand qui forgait les étrangers a coucher avec ses
filles ; s’ils refusaient, ils étaient dévorés par ses chevaux mangeurs d’hommes...
glkoot / lkooty : vingt ;
eloav0ic : plus tard, une autre fois

gkokalm : rendre justice a ; conduire un proceés a son terme pour, terminer le proces pour ;
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gumopog , Eumdpov (0) : négociant, marchand en gros ;

g€mpooia , ac (1) : déclaration sous serment qu’on ne sait rien d’une affaire

€paog , Epactod (0) : 1’amant ;

Loypapém / Loypaed : peindre

Bvpaot : adv. : 1 alaporte ; 2 dehors ; / (ss mvt)

Kadog¢ , kadov (0) : seau (a puiser)

kafinu : (aor kabijko. ; inf. aor. kabeivar ; subj aor ko0 ; part aor kabeis , kabévrog ;) -
faire tomber de haut en bas, faire tomber, laisser tomber, laisser glisser ; faire descendre ;
KNpwvog , knpivn , knpwov : de cire, en cire

KAMjpa , kKAqpatog (t6) : cep de vigne, sarment de vigne ; vigne ;

KMPpo® / KANpd : ( frAnypoow ) : tirer au sort ; M kAnpoOuon : méme sens ;

KOt : (impf éxomrov , aor ékoya ; part aor koyag ) : frapper a coups répétés, frapper a,
frapper a une porte ;

Kpedypa , oc (1)) : crochet

Kkpnoépa , oc (M) : le tamis (pour séparer la farine du son)

KpoVw : ( fxpovow ,aor Ekpovoo. ,pft kékpovoo.; adj verb kpovatéov ) : heurter, frapper ; /
KpoVewv v Bvpav : frapper a la porte ;

HEdvog , ov (0) : le médimne, mesure de capacité ( a peu pres 52 litres sous Solon)

WéAE : forme de vocatif masculin ou féminin : mon cher, ma chére, mon bon , ma bonne ...
EuvkaBeddm / ouykabevdw: + D : dormir avec, coucher avec

optyavog , oprydvov (1) : origan, plante au parfum pénétrant utilisée en autres pour les lits
funéraires ;

0ppdE® / Oppwdd : + A: avoir peur, redouter ;

dotpakov , d6TphKov (10) : vase en terre ;

napotionw : (impér aor M : wapabov ;) : placer qqch (A) aupres de qqn (D)

TopaPpovE® / mopappovd : Etre en dehors de son bon sens, délirer, étre fou

nattaAog , Tattaiov (0) : I le clou ; 2 le pieu ; 3 le gourdin 4 le membre viril, la bitte ;
TEVTOKOG106TY , |G (1) : I’impdt du cing centiéme

nettol , ov (o1) : les jetons (utilisés dans une sorte de tric-trac ou de dés), les dés
[Tpokpovotng , ov (0) : Procruste / Procuste ( brigand qui étirait sur un lit de torture le corps
de ses victimes) ; | par métaphore sexuelle : un Procuste = homme qui, s’agitant sur un corps
féminin, lui fait violemment 1’amour ;

TpoKkpov® : ( f mpokpoiow, subj aor 3™ p sg npoxpovoy ) : 1 heurter de face, attaquer,

s’€lancer sur ; 2 par métaphore : avoir des relations sexuelles ;



Aristophane : LAssemblée des femmes 0976 1036 21

TPOGOOKA® / TPOSdok®d (impft mpocedwrwy , aor mpocedoknaa. , part aor P : mpocdoxnbeis ,
poaooxnBevrog ;) : attendre ;

Xebivog, ov (0) : Sébinos, nom d’homme ; / fait jeu de mots avec P : baiser, coiter,
s’accoupler ;

oknmropan : (f oxnyouorl, aor éoknyauny ) : prendre comme point d’appui ; feindre,
prétexter ;

okOnTo : + A : railler, se moquer de

ote@avn , NG (1) : la couronne

otpoon , NG (1) : détour, tour, ruse, esquive

oTpdua , oTpoOUaToc (T6) : matelas ; lit ;

oLYKAA : ( part aor [ sg ovykidoaoo, ) : briser complétement, casser ;

Tovido / Towvid : (impér aor M taaviwoar ) : entourer de bandelettes, ceindre d’un ruban ou
de bandelettes ;

vmepelnKoviEg , NG, ¢ : agé de plus de soixante ans

vrootopévvolt : ( impér aor vmootopeoar ) : étendre par dessous, faire un lit de (+ G de
matiere)

opéap , péatog (10) : le puits

Grammaire :

L’expression de la possession

Le complément du superlatif

Conjugaison des verbes en - ; sens des préfixes ;
Morphologie de I’impératif

L’expression de I’hypothese
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Comparaison de traductions :

Neaviog

AAL’ 0Oyl vovi TOGS DTTEPESHKOVTETEIS

glodyouev , 4L’ gicadohg avafefiuelo .

Tog évrog gixooty yap éxdikalousy .

I'paic A’

Eri tijc mpotépac apyiic ye Tadt’ §v , & YAbKwY *

VOVi 08 TPATOVY EIGAYELY NUAS OOKETL .

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Le Jeune Homme .- (se dégageant.) Mais aujourd’hui ce ne sont pas celles qui ont plus de
soixante ans que nous introduisons, celles-1a nous les remettons a plus tard ; car de celles qui
ont moins de vingt ans nous terminons 1’affaire.
La Premiére Vieille.- C’était ainsi sous 1’ancien régime, mon doux ami. Mais aujourd’hui
c’est d’abord nous qu’il faut introduire.

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965
Le Garcon (se débattant). Non ! Aujourd’hui sont tenues hors d’ébats toutes parties au-
dessus de soixante ans ! A été jugé qu’il y a lieu a surseoir. Ne retenons pour nous en saisir a
bonne fin que celles qui ont moins de vingt ans.
La Vieille Femme . Ca, c’était bon sous ’ancien régime, mon chou ! A présent, question
d’ébats, c’est nous qui passons les premiéres, de par la loi.

Traduction Alfonsi, Garnier , 1966
Le Jeune Homme. Mais nous ne nous occupons pas aujourd’hui des « plus de soixante
ans » ; nous les réservons pour plus tard : nous liquidons I’affaire des « moins de vingt ans ».
La Premiére Vieille. Cela , c’est ce qui se faisait sous 1’ancien régime, mon doux ;

aujourd’hui, la loi veut que 1’on s’occupe de nous d’abord.
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"Edole Taig yovauliv , fjv avip véog

véag émOouij , ) 6rodeiv avTyy mpiv dv

TNV YPodY TPOKPOVGH IPATOV ; 1y 08 un "0éin
APOTEPOY TTPOKPOVEY il EmBoui] Tifg véag ,
Tais npecfotépais yovouliv E6Twm TOV VéOy

Eke avartel Aafouévag tod matTdlov .

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Les femmes ont décrété : Si un homme jeune désire une jeune femme, il ne la posseédera point
qu’il n’ait d’abord... tiraill¢ la vieille. S’il ne veut pas la tirailler d’abord, mais désire la jeune,
qu’il soit permis aux femmes d’age d’entrainer impunément le jeune homme, en le prenant
par le ... clou.

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965
Nous, Assemblée des femmes décrétons : S1 un homme jeune convoite une jeunette, il lui est
interdit de se I’envoyer, qu’il n’ait préalablement carambolé¢ la vieille. Que si, se refusant
audit carambolage, il persiste nonobstant a convoiter la jeunesse, il sera pleinement licite aux
femmes agées d’opérer saisie et contrainte par corps a son endroit ... sensible.

Traduction Alfonsi, Garnier , 1966
Les femmes ont décidé que : « lorsqu’un homme désirera une jeune fille, il ne devra pas avoir
commerce avec elle avant d’avoir comblé la vieille. S’il s’y refuse et s’il désire la jeune, les

femmes agées pourront impunément entrainer le jeune homme en le saisissant par le clou ».



